XVIL YUZYILDA OSMANLI IMPARATORLUGU
VE iISPANYOL MONARSISI: AKDENIZ'IN OTEKI
UCUNUN ISPANYA'DAN GORUNUMU

Miguel Angel DE BUNES IBARRA*

Yeni c¢agin bilyiik Akdeniz imparatorluklan arasinda varolan
benzerlikleri ilk farkeden Léopold Ranke olmustur. Osmanhlarin
ve Ispanyol Monarsisi'nin XVI. ve XVIIL. yiizyillardaki tarihi hak-
kinda, 1839 yilinda yayinladigi eseri’, esasen iki Devletin tarihsel
gelismelerini ve askeri ve jeopolitik 6zelliklerini kargilagtirmal: ola-
rak incelemekten ¢ok, Osmanli ve Ispanyol kurumlanm ve orgiit-
lenmelerini, bir yandan Fatih Sultan Mehmed, Yavuz Sultan Selim
ve Kanuni Sultan Siileyman'in, 6te yandan Katolik Krallar, V. Kar-
los ve II. Felipe'nin iktidar dénemleri itibariyle, birbirlerine paralel
olarak betimlemektedir. Alman tarih¢inin eserinin baghigindan ¢ok
sayfalarinin derinliklerinde yeralan sezgileri, Akdeniz'in yeni ¢ag-
daki tarihi iizerinde yeniden arastirmalara baglanincaya kadar gegen
bir yiizyildan uzun bir siire boyunca kitapgilarin raflarinda adeta
uyuyup kalmigtir. Ote yandan, Fernand Braudel, Osmanl ve Ispan-
yol siyasi gergeklerinin ortak denizi iizerine kaleme aldig: miikem-
mel denemesjinde sunlar yazmgtir:2

"Dogu ile Bati'nin, lizerinde ne kadar ¢ok diisiiniiliirse, o kadar
cok, basit kelimeler, terimler ve siyasi ittifaklarla izah edilemeyen
garip benzerlikleri bulundugu ve degisik diinyalann ashinda her za-
man birbirlerine kargit olmalan gerekmedigi goriilmektedir™. A

* Miguel Angel de Bunes Ibarra, Centro de Estudios Histéricos CSIC.-MADRID.

1. M. Lépold Ranke-Histoire des Osmanlis et de ta Monarchie Espagnole pendant
les X VI et XVII siécles, Paris, 1839. |

2. Fernand Braudel-La Méditerranée et le monde Mediterranéen a I'époque de Phi-
lippe 11, Paris, 1966. \

3. Fernand Braudel'in, Tiirkler ve Ispanyollara iligkin Maurice Aymard'in bir maka-
lesinde yer alan belli basli fikirler iizerine bir analizi. "La Méditerranée Ottomane de Fer-
nand Braudel”, Soliman le Magnifique et son temps, Gilles Veinstein'in yayinladig: (Paris
1992), 69-85 Paris Kolokyomu Belgeleri. :




156 MIGUEL ANGEL DE BUNES IBARRA

Hess'in daha yakin tarihlerde yaptig: aragtirmada ise¢, XVI. yiizy1-
lIin ilk otuz yillik boliimiinde Osmanlilar ile Ispanyollar arasinda,
bagta Magrib kapilarinda ve Inebaht1 savaginda olmak iizeres, mey-
dana gelen biitiin ¢atigmalarin kokenindeki farklh ¢ikarlan incele-
mektedir. Aslinda bu satirlarda zikredilen veya adlan gegmeyen ko-
nuyla ilgili biitiin yazarlann izledikleri aragtirma ¢izgisi, ¢ok ilging
olmakla birlikte, bugiine kadar Ispanya ve Tiirkiye'deki tarih egiti-
minde i¢ olaylara asin atiflarda bulunma egilimi gibi, Akdeniz'in
her iki ucundaki tarihgiler arasinda mevcut iligki kopuklugunu ve
bilimsellikten uzaklagmay: giderememistir.

Fernand Braudel'in atifta bulundugu garip benzerlikler, Yeni
cagin bu iki biiyiikk imparatorlugunun tarihsel gelismeleri paralel
olarak ele alindiginda, agikga ortaya gikmaktadir. Nitekim, Osmanh
ve Ispanyol Imparatorluklannin kurulus, yiikselis ve ¢okiis donem-
lerinin baglangici, XVIIIL. yiizyilin sonlarina kadar birbirleriyle ¢a-
kigmaktadir. Istanbul'un Fatih Sultan Mehmed tarafindan fethi ile
Misir Memluklarinin Yavuz Sultan Selim tarafindan boyunduruk
altina alinmas: nasil Osmanli Imparatorlugu'nun sayginhgini ve
baghica ozelliklerini kazandig: donemses, Granada'nin Katolik Kral-
larca fethi, Amerika'nin somiirgelestirilmesi ile V. Sarl'in Impara-
torluk misyonunun Ispanyol Tahtina dahil edilmesi olay: da Ispan-
ya i¢in aym sekilde yorumlanabilir’. Ispanyollarin Flandes'daki
yenilgileri ile Osmanlilanin II. Viyana kusatmasindaki basarisizlig
yine ayni tarihlerde, Akdeniz'in bu iki biiyiik Imparatorlugun ¢okiis
donemlerinin baslangicini olugturmaktadir.

Fetih ekonomilerinin, Amerikan altin ve giimiigiiniin Eski Ki-
ta'ya giriginin ve yilizyilin insam, teknik ve maddi kaynaklarinin
cok biiyiik imparatorluklarin yagamlarim siirdiirebilmeleri agisin-
dan yetersizliginin yolagtig1 mali bunalimlarin gosterdigi gibi, ben-
zerlikler ekonomik alanda da mevcuttur.s {spanyollar ile Osmanlilar
arasindaki bu benzerliklerin listesini, nem ve kronolojik sirasiyla
daha da arttirmak miimkiindiir. Ancak boyle bir ¢alismay1 gergek-
lestirmek, en 6nemli yonleriyle higbir zaman incelenmemis bir ko-
nuyu ele almak anlamina gelecektir.
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XVI. yiizyilin ilk yillaninda, Osmanlilar, 6zellikle Sultanlar ve
ordulan, donemin siyasi yazarlan ve Ispanyol diisiiniirleri i¢in sii-
rekli bir referans noktasi olugturmustur®. Ne yazik ki burada yine,
sadece yazinsal ve romansal yoniiyle deginilen, entellektiiel ve po-
litik agidan simrh kalan, enine boyuna incelenmemis bir konuyla
karsilagiyoruz.:°

Istanbul ile Madrid arasindaki cografi uzaklik, genelde diig-
manlann en biiyiigii olarak tamimlanan karsit olanin, gergekten ¢ok
kuramsal yoniiyle taninmasina yardimci olmaktadir. Oyle ki bu ve-
ri, olugturulduktan sonra Akdeniz diisiince tarzinda ve siyasetinin
belirlenmesi ve Oriilmesinde biiyiik 6nem tagimig olan kuramsal ve
hayali imaja bizi de ister istemez yakinlagtirmaktadir. Bu konuya
duyulan ilgisizik, konuyla ilgili metinlerin bir ¢ogunun elimizdeki
Ozgiin baskilarinin ve el yazmalannin argivlerde kalmasina yolag-
mustir. Oysa Fransa ve Italya'da Osmanh Imparatorlugu hakkinda
bilgi veren Kitaplar yeniden yayinlanmig ve yakin gegmige ait bir
bibliografya 1s1g1nda incelenmigtir. "

Ik bakigta diisiiniilebilecegin aksine, sozkonusu literatiirde "Is-
panyol Monarsisi'nin en biiyiik diigmanlan” konusundaki iddialar
lizerine ¢ok cesitli goriisler yeralmaktadir. Francisco Lopez de Go-
mara®? gibi, Osmanhlarin ilerlemelerine acik bir hayranlik duyan
yazarlardan, Osmanlilan Iberya Yarimadasinda bozguna ugrayan
veya Magrip Kentlerinin ele gegirilmesi sirasinda yenilen Miislii-
manlarla 6zdeslestirenlere kadar...."?

Ispanyollar igin merkezi Istanbul olan Devletin 6nemi 6ylesine
biiyiiktiir ki, bu konudaki bilgi noksanlarimi, Avrupa'da diigmanhk
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spekiilasyonu iizerine daha ¢ok haber verebilen metinlerin sistema-
tik olarak terciimesi yoluyla gidermislerdir. XVI. yiizyilin ilk yilla-
nnda, Botero*, Busbecq®, Fontano'¢, Gentile'” veya Paulo Giovio*®
gibi Osmanlilan XV. yiizyilin baglan itibariyle anlatan ve incele-
yen Italyan ve Fransiz yazarlann eserleri, Yarimada'da uzun 6nsoz-
ler ve notlarla yayinlanmigtir. Ispanya'da ayrica bu tip literatiiriin
"Tiirkiye Seyahati”** baglikli imzasiz bir eser gibi sasirtici 6rnekle-
rine de rastlamaktayiz. Bu metinde, Osmanh Sultan: ile Imparator-
luk'taki yagam bigimi, caddelerinin ortamindan Topkap: Haremi'nin
gizemlerine kadar anlatilmaktadir. Eserin tematigi ve ozellikle say-
falarinda dile getirilen konulara iligkin goriisleri, Ispanya'da yayin-
lanmasini engellemistir. '

Osmanlh Tiirkleri iizerine yazilmis Ispanyol tarih bilimi ve ya-
zimunin en iyi orneklerine, Francisco Lopez de Gomara'nin da bagi-
na geldigi gibi, zamaninda hi¢ onem verilmemisti. Bu yazarlarin or-
tak kusurlari, eserlerini, XVI. yiizyilin baslarinda Ispanyol
toplumunda varolan hatalan ve kotii aligkanliklan elestirmek ama-
ciyla kullanmak olmustur. Bunda, ayrica, Osmanh Tiirklerinin i¢
orgiitlenmesine ilginin sinirh bir zaman siirmesi de etkili olmugstur.
Nitekim bu konu, Amerika gibi yeni cografi alanlarn ortaya ¢ikma-
styla okurlann ilgisini giderek daha az gekmeye baslamistir.

Ispanyollarin Osmanl gergegine yaklagimlarninin bir diger sekli
ise, Ansiklopedi olma iddiasindaki eserlerin yayinlanmasi olmus-
tur®. Eski ¢caglar ve zamanin 6nemli olaylar1 hakkinda kapsamli bil-
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18. Paulo Giovio: "Commentarios de las cosas de los Turcos de ---------—-- , (Italyan-
cadan geviri)", Barcelona, 1543. '

.19. Rénesans doneminde bir Ispanyol tarafindan kaleme alinmig, Kanuni Sultan Sii-
leyman'in padisahligi sirasinda Osmanlilanin yasam tarzlarint anlatan Avrupa sentezleri-
nin en iyilerinden biri olarak tanimlanabilecek bir metin.

20. M. Jimenez de la Espada: “Libro del conocimiento de todos los Reinos, Tierras
y Sefiorios que son por el mundo, que escribié un franciscano espaiiol a mediados del sig-
lo XVI"-Boletin de la Sociedad Geogrifica, Madrid, 1877, 11, Sf.: 97-185.



o

XVI. YUZYILDA OSMANLI iIMPARATORLUGU VE ISPANYOL MONARSisi 159

gi verme amaci tagiyan bu tiir kitaplarin én iinliisti, XVI. yiizyilda
Ispanyolca 31, diger Avrupa dillerinde ise 65 baski yapan Pedro
Mexia'nin "Cesitli Dersler Derlemesi” isimli eseridir.

Bu metinde, Osmanh Sarayi, Osman Bey'den sonra tahta gegen
Sultanlanin dénemindeki seferler ile Tiirk ordularinin fetihleri hak-
kinda bilgi verilmekte, Yavuz Sultan Selim tarafindan Misir ve Su-
riye'deki Memluk dominyonlan ayrintiyla incelenmekte ve Kanuni
Sultan Siileyman dénemine kadar Tiirkler hakkinda mevcut biitin
bilgiler 6zetlenmektedir?'. Zamanin gergek bir ansiklopedisi olan bu
eserde, Osmanlilara atfedilen 6nem Oylesine biiyiiktiir ki, yazar
yaklagik dort bsliimii bu konuya ayirmigtir. Bu béliimlerde Osman-
h Tiirklerine Avrupa tarihi iginde yer verilmektedir. Ilk kez 1540'da
yayinlanan bu kitapta,’ Katolik Krallarin Osmanl Sarayi'n: yenilgi-
ye ugrattif1 gibi, yeni ¢agda Ispanyol diisiin hayatim agirhkli olarak
etkileyen yanls fikirlerden birinin temeli atilmigtir. Genel olarak,
sadece kronolojik ve ideolojik nitelikteki benzeri inanglar dogrula-
yabilmek igin, askeri, dini ve siyasi nedenler bulmak gerekir. O do-
nemlerde Osmanli Sarayi'nin baglangici ile Habsburg Hanedani'min
tahta gegisinin aym zamana rastladig1 diisiiniiliiyordu. Bu nedenle
sozkonusu iki hanedam karg1 kargiya getirerek, birinin digerine s-
tiinliigiinii belirlemek ihtiyac:1 hissediliyordu. Inebaht1 savas1 sira-
sinda iste bu diisiinceler yeniden giindéme getirilmig ve Hristiyan
donanmasinin zaferi Osmanh Sarayi'nin ¢okiisiiniin baglangici ola-
rak addedilmigtir. Oysa gergekte, bu tiir argiimanlara sadece Impa-
rator V. Sarl'in tahtta bulundugu dénemde onem atfedilmigtir. Ped-
ro Mexia yargilarinda daha da kat1 bir ¢izgi izlemig ve Osmanh ve
Ispanyol Imparatorluklarinin V. $arl ve Kanuni Sultan Siileyman
doneminde savagmak zorunda olduklarina inanmigtir. Her iki impa-
ratorlugun ¢ikar ve ihtiraslarimin gakigtigin ileri sirmenin yamsira,
Kanuni ve Sarl'in ayni tarihlerde tahta gegtiklerini dahi yazmigtir.”

Su ana kadar isimleri zikredilen eserler, Ispanya'da yayinlan-
mus olmakla birlikte, kaynakgilarini diger Avrupa lilkelerindeki ya-
yinlar olusturmustur. Yeni Cagin iki biiylik Imparatorlugunun mer-

21. Pedro Mexia'nin "Silva de Varia Leccién” isimli eserinin en son ve eksiksiz bas-
kist, Madrid, 1990.

22. Pedro Mexia'nin "Silva de varia leccién"undan alintida (Antonio Castro Yayn, |
T.IL silva 15, Madrid, 1989) Selim'den sonra baga gelen Siileyman'in Ispanyol Equisgrin
ile aynt tarihte tahta gegtiginden bahsedilmektedir.
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kezlerinin birbirine uzak, genisleme alanlarinin degisik ve farklh ol-
masi, tebalar arasinda dogrudan temas olanagini ortadan kaldirmig-
tir. Osmanlilara Ispanyollar arasinda resmi nitelikli dogrudan ha-
berlesme, ancak XVIIL yiizyilin ikinci yansinda, Istanbul ile
Madrid arasinda barig ve serbest ticaret antlagmalarinin imzalanma-
s1 vesilesi ile gerceklegmigtir. Bu bakimdan XVI. yiizyilda Iberya
Yarimadasinda bu konuda mevcut olan veriler, ikinci elden, ozel-
likle cesitli Italyan Cumbhuriyetleri ve Merkezi Avrupa'dan ulagan
bilgilerdir. Bunlar, yerel veya baglantili casuslar veya araci ajanlar®
vasitasiyla diigmanin hareketlerinin gozlenmesi ve izlenmesi sonu-
cu elde edilmislerdir. S6z gelimi Ispanyollar Bab-1 Ali ve
Iran'daki* diisman gii¢leri hakkinda Napoli'den® veya Osmanhlara
diisman devletlerle temaslardan bilgi edinmislerdir. Tiirklerle ilgili
caligmalara Iberya Yarimadasinda pek ilgi gosterilmemesi nedeniy-
le, Ispanyol arsivlerinde heniiz incelenmemis bir¢ok elyazim belge
mevcuttur. "Tiirk Kronigi" veya "Tiirklerin Kronigi" baglikl belge-
ler gibi bunlarin bir ¢ogunda, Osmanlilar hakkinda bilgilere, Os-
manli Tahtinin kurulusundan Kanuni'ye kadar olan donemin ayrnn-
til1 analizlerine ve biiyiikk miktarda askeri plan ile karadan Yunan
kara birlikleri ve Marmara denizinden donanma gondermek suretiy-
le Istanbul'un fethedilecegini ileri siiren nutuklara rastlanmaktadir.

Ispanyol dokiimantasyonunun en yeni ve en o6nemli oldugu

- alan, hi¢ kugkusuz, gerek Istanbul'da yasayan gerek, Cezayir, Tu-
nus ve Trablus'ta bulunan Osmanhlarla ilgili incelemelerdir. Bu ki-
taplar, Yeni Cag boyunca Akdeniz'de gelisen iki imparatorlugun te-
bast korsanlar arasindaki uzun savaglarda tutsaklifin acilarini
hissetmis insanlarin bakis agisindan kaleme alinmistir. Asturyali'lar
donemindeki Ispanyol kiiltiiriiniin tutsakliga atfettigi 6nem Oylesine
biiyiiktiir ki, "Tutsaklar Literatiirii" olarak tanmimlanan zel bir yazin
bi¢imi olugmasina yol agmigtir. Bu metinlerin biiyiik boliimii Ku-
zey Afrika sehirlerinde, ozellikle Cezayir ve Tunus'ta bulunmakta-
dir. Bu eserlerde 30 yila kadar uzanan tutsakhik doneminde, Bab-1

23. Emilio Sola.- Un Mediterrineo de piratas: corsarios, renegados y cautivos, Mad-
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24. JM. Floristan Imizcoz: “"La politica oriental de los Austrias espafoles, ...",
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25. Juan de Persia: "Relaciones de D. ------- Dirigidas es la Magestad Catholica de
Don Philippe III, Rey de las Espaiias y sefior nuestro, ..., Valladolid, 1604, Narciso Alon-
so Cortés, yay., Madrid, 1946; Garcia Silva y Figueroa: "Comentarios de D. --------- de la
Embajada que de parte del Rey de Espaiia D. Felipe III hizo al Xa Abas de Persia, Manuel
Serrano y Sanz yay., Madrid, 1905; Pedro Teixeira: "Relaciones de ------ del origen, des-
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Ali'nin tebasi ile birlikte yasama sonucu, Yenigerilerin olagan ya-
sam bigimleri, korsan gemileri, Tiirk hamamlan, Tiirk ve Musevi
evlerinin mutfaklan, hatta bazen Osmanl: tarihinin Istanbul ve Ce-
zayirde yagayan 6nemli sahsiyetlerinin hayatlarindan kesitler akta-
rilmaktadir.

Bunlardan en 6nemlisi 1612 yilinda Diego de Haedo® tarafin-
dan kaleme alinmigtir. Bu kitapta Cezayir sehrinin kurulugu ve Os-
manli hakimyetinin ilk yiizyilhindaki gelisimi hikaye edilmektedir.
Bu metin, Pierra Dan'in? eseri ile birlikte, Akdeniz'in bu boliimiin-
deki Tiirk mevcudiyetini anlatan egsiz bir yapittir. Istanbul'daki Is-
panyol tutsaklarin hayatini anlatan kitaplar arasinda ise, Diego Ga-
lan'in* Sultan'in ordusu ve ve donanmasi, savas teknikleri ve
Osmanh askerleri ve dervislerin kisilikleri hakkinda genis bilgi ve-
ren eserini saymak gerekir. Tabiatiyla bu metinler giiclii bir nefret
duygusuyla kaleme alinmig ve Ispanyol okurlara, Osmanlilarin
Hristiyanlara nasil eziyet ettiklerini gdsterme amaci glitmiistiir. Bu
eserlerde, Tiirk gergegine iliskin goriisler, iginde bulunulan kosullar
nedeniyle ¢ok niianshdir. Nitekim okuyucuya iletilen bilgilerde her
vesile ile Hristiyanlarin kendi hayatlanna atiflarda bulunulmakta-
dir.

"Tutsaklar Edebiyati” veya "Tutsaklik Uzerine Edebiyat”, XVI.
ve XVII. yiizyillarda mevcut Ispanyol kiiltiir ortaminda en basarih
yazin tiiriinii olugturmaktadir®. Oyle ki bunun 6nemli bir edebi so-
nucu olarak, bu konuda kamuoyu tarafindan biiyiik coskuyla izle-
nen tiyatro eserleri ve romanlar yazilmistir. Yeni ¢ag boyunca
Tiirklere iliskin bilgileri igeren diger Ispanyol metinleri, tiim Yeni
Cag boyunca bol miktarda yazilan Kutsal Topraklara ve Filistin'e
seyahatleri konu alan kitaplardir. Bunlar arasinda Miizisyen Fran-
cisco Guerrero'nun® "Kudiis'e Ziyareti" i dikkat cekmektedir. Is-
panya'min XVI. ve XVIIL. yiizyillarda Osmanli Imparatorlugu'yla il-
gili son kaynakgasini ise, dini polemiklerle ilgili agiklamalar
olugturmaktadir. Bu tiir metinleri, esasen, Granda Krali'nin fetihle-

26. Diego de Haedo: “Topografia e Historia General de Argel, ...", Valladolid, 1612,
Ignacio Bauer y Landauer Yay., Madrid, 1927 (Bu eser, "Don Quijote de la Mancha"da
hikaye edilen Miguel de Cervantes'in dostuna ithaf edilmigtir.). Antonio de Sosa:
"Didlogos de los martires de Argel, Emilio Sola y José Maria Parrefio, Madrid, 1990.

27. Pierre Dan: "Histoire de Barbarie et de ses corsaires divisé en six livres, ...",
Paris, 1637.

28. Diego Galan: "Relacién de el Cautiverio y libertad de............. natural de la Villa
de Consuegra y vecino de la Ciudad de Toledo, M. Serrano y Sanz Yay., Madrid, 1913.

29. Miguel de Cervantes: "Los Bafios de Argel”, "La Gran Sultana”.

30. Francisco Guerrero: "Viaje de Gerusalem, ....", Valladolid, 1669.
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rinden sonra Yarimada'da kalan miislimanlann hristiyanhga ithali
gibi Ispanyol Imparatorlugu'nun bir i¢ sorununu ¢6zme amaci giit-
mektedii. Bunlar Akdeniz'in iki biiyiik dini arasindaki kargitlik ve
diismanhg gosteren dini nitelikte Kitaplardir. Bu kitaplarda Tiirk-
ler, hristiyanhigin emirlerini tam olarak yerine getiremedikleri, koti
davranislarda bulunduklan igin ilahi ceza gorenlerle 6zdeslestirilen
miisliimanlarin temsilcileri olarak gosterilmektedir®.

Ispanyol Ronesansinin en onemli gahsiyetleri, bu akimin Avru-
pa'daki onciileri Roterdam'li Erasmo ile Eneas Silvio Picco Lomi-
ni'nin figiirlerle anlattiklari gibi, yeni ¢agda hristiyanlarla miisli-
manlar arasinda mevcut dini kavgadan endigse duymuglardir. Bati
Avrupa'min yeni siyasi ve dini diigiince tarzim olusturan bu sahsi-
yetler, Yenigerilerin ilerlemelerinin yeni Hristiyan Cumbhuriyetinin
kurulugu agisindan tehlike olugturdugunu 6nceden goriiyor ve Juan
Luis Vives'in® altim ¢izdigi iizere, hristiyan milletler arasinda daya-
nigma eksikliginin Osmanl Imparatorlugu'nun giiclenmesinde bas-
lica faktor oldugunu diisiiniiyorlardi. Bu yeni tip literatiiriin temel
farkliligs, Osmanlilarin Avrupa smirlarina yakinlagmasi sonucu
dogmus olmasidir. Osmanli Imparatorlugu gibi islami bir devletin
giderek 6nem kazanmasi, Iberya Yarimadasinda, Ispanyol Krallar-
nin Kuzey Afrika'y1 fetih ihtiraslani ve miisliiman Magriplilerin
hristiyanhga devsirilmesi politikalar igin bir tehlike olarak algilan-
mustir.

Her iki imparatorluk da agag1 yukan aym geligmeler sonucu
aym zamanda kurulmus olmalarina ragmen, i¢ yapilanmalarin, bir-
birinden tamamen farkli sorunlar belirlemigtir. Balkanlarin fethi ile
birlikte ortodoks ve katolik mezheplerine mensup gok sayida hristi-
yamn dil ve kiiltiirlerini koruyarak, Osmanlilarin "Rum Tebas1"m
olusturmak iizere, onlarca sayginhk ifade eden Bab-1 Ali vatandas-
ligim edindikleri genelde kabul goren bir olgudur. Oysa Ispanyol
Monarsisi, biitiin uyruklan arasinda, tek bir dini inanca baglilik gibi
birlestirici bir unsur aramaya koyulmustur. Kesfedilen Amerikan
topraklanimin yerli sakinleri ile miisliiman ve yahudilerin vaftiz ol-
malan icin sarfedilen cabalan bu gergevede izah etmek gerekir.
Sozkonusu din gruplarindan hristiyanliga gegmeyi reddedenler,
1492'de Yahudilere, 1609'da Magriblilere yapildigi gibi, Krallik

31. Pedro Mexia: "Silva de varia leccién”, Antonio Castro yay., silva 1, 14, 5.292-
293.

32. Juan Luis Vives: "De Europae dissidiis et bello Turcico (De la insolidaridad de
Europa y de la guerra contra el Turco)”, 1526.
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topraklarindan siiriilerek.cezaland1r1]m1§1ard1r. Bu politika sadece
XVI. ve XVII. yiizyillar Ispanyasi'na 6zgii degildir. Diger Bat1 Av-
rupa iilkelerince de, topraklarinda yasayan dinsel azinliklara karg:
uygulanmig ve Avrupa'da, uyruklannin dini inang birligine dayali
devlet bigimleri ortaya ¢ikmigtir. Osmanlilarin dinini konu alan Is-
panyol metinleri, Yeni Cagda Endiiliis Emevileri ile yapilan savas-
lar vesilesi ile kullandiklan argiimanlara aynen yer vermislerdir. Bu
yonde bir devamhihik gosteren ve ¢izgi izleyen kitaplar, XVI.'nc1
yiizyilda yayinlanmaya baslamig ve XVII. yiizyilda sona ermigtir®.
Osmanhlan konu alan Ispanyol edebiyatinda yedi yiizyil boyunca
Iberya Yarimadasinda yasayan miisliimanlar temasi devamh olarak
iglenmistir. Bu, dini diigmanliklarin siyasi farkhiliklarin yarattig
diigmanliktan daha agir basmanin bir sonucudur. Nitekim Osmani-
nin dini inanci ile 6zdeslesdirilmesi, uygulamada, bu yiizyillarda Is-
panya'da mevcut inanihir giincel bilgi eksikliginden kaynaklanan
sorunlann bir¢ogunu ¢dziimlemistir. Sozkonusu 6zdeslestirme, Is-
tanbul'daki Sultanin tebasim da, iki imparatorluk arasinda ilan edil-
mig savagin siirdiigii onlarca yilda ¢atigmalarin ¢ok kisitli olmasina
ragmen, Ispanyollarin en biiyiik diigmanlar haline getirmistir. Ayn-
ca bu dzdeglestirme, o yiizyillarda Akdeniz'de yasayan gesitli grup-
larin nitelenmesindeki kangikliklarla uygulanmigtir. Ornegin, Mag-
rib'de yasayanlar her zaman Tiirkler olarak nitelendirilmis,
ozellikle Cezayir ve Tunuslu korsan gemilerindeki herkes, Osmanli
uyruklu olup olmadigina hi¢ bakilmadan Tiirk addedilmistir. Os-
manh Tiirkii, bu yiizyillardaki savaslarnin biiyiik kismi Fransiz ve
Ingilizlere kargt yapilmig olsa da, Ispanyollanin karsiti ve dogal
diismani olarak goriilmiistiir.

Osmanlilar hakkinda 6zel bir tarih dali bulunmamasi ve bu ko-
nudaki Ispanyol kaynakc¢isini biiyiik bir olasilikla tutsaklarin akra-
balarinin olusturmasi, anlatilan olaylar hakkinda, genel 6zellikleri
itibariyle giiniimiize kadar gelen ciddi bir bilgisizlige yol agmstir.
Osmanl diinyas1, Kuzey Afrika Berberileri iizerindeki hakimiyeti
bir yana birakilacak olursa, Istanbul sehrinin duvarlan ve ozellikle
Sultanin yasadig: Topkap: Sarayi ile sinirhi kalmigtir. Osmanli Im-
paratorlugu tarif edilirken, Anadolu ve Rumeli kavramlar higbirsey
ifade etmemekte ve bunlar, 6zellikleri, demografik yapisi ve baglica
sehirleri bilinmesen basit araziler olarak algllanmaktadlr Tiirk diin-
yasi tanimi, sadece yazarin kendi kafastna gore, Sultanin ordusunun
kisiligi ve hareket tarzi gbzoniine alinarak yapilmaktadir. Iki Impa-

33. N. Daniel: "Islam and the West. The making of an image", Edimburgo, 1958.
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ratorluk arasindaki gatigmalar, gerceklerin 1s1ginda degil, daha ¢ok
ideolojik bir perspektif iginde, bigimlerin kargit konumlandinlmasi
seklinde gerceklesmektedir. Bu aslinda ideal ve ideallestirilmis
olan ve diismamn sahteligini gostermek igin siirekli karg: karsiya
getirilen ikili bir modeldir. Akdeniz'in diger milletlerinden farkli
diismanlara kars1 kazanilan zaferler ya da imparatorluk smirlarinin
genisletilmesi dahi, Ispanya Krali'm temsil eden prenslerin Osmanl
Sultan1 iizerindeki iistiinligiinii gdsteren olaylar olarak takdim edil-
mektedir. Fernando Garcia Salinero "Tiirkiye Seyahati” isimli ese-
rinde sunlari yazmstir: "Alteslerine bildirmek isterim ki, (Ispany-
ya) Imparatoru, Fransa Krali ve Biiyiik Tiirk'ten, biraraya gelseler
de, daha biiyiiktiir. Ciinkii Ispanya en azindan Almanya, Italya ve
Flandes'a sahip bulunuyor. Kendi gozlerinizle gormek isterseniz, si-
ze Fransa Biiyiikelgisi'nin bana 6diing verdiklerinden bir harita gon-
derteyim ve gostereyim..."*

Ispanyollarin bakis agilarina uygun olarak, hayali oldugu agik-
ca goriilen birgok dzelliklere sahip gergek bir diigman imaji yaratil-
mustir. Bu imajda Osmanh Tiirkleri daha dnce Iberya Yanmadasini
istila etmis olan Araplar igin yapilmig tanimlarin tim ozelliklerini
tagimug ve buna ayrica Padigah ailesinin 6ziinde Osmanli Devletini
biitliniiyle temsil ettigi agin merkeziyet¢i bir hiikiimet 6zelligi de
eklenmistir. Boylece, bir yanda Ispanya Krali'nin, diger yanda, Os-
manli Sultani'nin temsil ettikleri iki kargit diinya ve ulaslar diizeni
olusturulmustur. Boyle bir ayinmi ortaya koyabilmek igin, dogal
olarak, Osmanl idari sisteminin niteliklerini iyi bilmek gerekmek-
tedir. Oysa sozkonusu metinler bu bilgileri icermemekte ve sonug
itibariyle Osmanhlar hakkinda yazilanlar, gergeklerden ¢ok yazar-
larin iggiidiisel iiriinleri olmaktan dteye gidememektedir.

Ozel olarak Tiirkleri konu alan Ispanyol edebiyati, XVI. yiiz-
yilda, ¢ok kisa bir zaman dilimi iginde yayinlanmg, Ispanya'nin
Kuzey Afrika'daki varligs ve tutsaklar konusu ise zaman i¢inde nis-
beten bir devamlilik arzetmigtir.*s Sultan Selim ve Sultan Siileyman
zamaninda gerceklesen siiratli genigleme Akdeniz'in teki ucunda
olusan bu yeni gii¢ hakkinda kesin bilgi veren yapitlarin yazilmasi-
m bir yerde zorunlu hale getirmigtir. Bu bakimdan, Tiirklerle ilgili

34. "Viaje de Turquia", Fernando Garcia Salinero Yay., Madrid, 1980, s. 196.

35. Mercedes Garcia Arenal ve Miguel Angel de Bunes Ibarra: "Los espaiioles y el
Norte de Africa, siglos XV-XVIII, Madrid, 1992; “Repertorio bibliogrifico de las relacio-
nes entre la Peninsula Ibérica y ¢l Norte de Africa (siglos XV-XVI), fuentes y bibliog-
rafia”, Madrid, 1989.
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kitaplarin biiyiik bdliimii bu yiizyihn ilk yansinda yaymlanmigtir.
Konu, aym yiizyilin ikinci yansinda, D.Juan de Austria’in 1571 Ine-
bahti savaginda kazandif1 zaferin, Akdeniz'de mutlak Ispanyol ha-
kimiyetini saglamadig1 gibi, Osmanh Imparatorlugu'nun genigleme-
sine de son vermedigi anlagilinca, yeniden 6nem kazanmigtir. 1580
yilindan sonra, ilgisini Atlantik ve Kuzey Denizi'nde odaklastiran
Ispanyollar icin Tiirk tehdidi gergekten gok kuramsal bir nitelik ta-
simustir. Bu nedenle, Akdeniz alam, Ispanya'min dig politika ¢ikar-
lart meyainda uzun siirecek bir ¢okiis donemine girmistir. Bunda,
I11. Murat ve II. Felipe'nin Akdeniz sorununu kendi boyutlanna in-
dirgeyen gizli bir ateskes anlagmas: imzalamalarimin da pay1 olmus-
tur.’ Bundan boyle, Ispanyollar, ticaret yollanm ve Italya'daki top-
raklarim Magrib korsanlarinin saldinlarindan korumaya agirhk
verirken, Osmanhlar da ¢abalarim Canakkale ve Adriyatik'e hakim
olma yoniinde yogunlagrmiglardir. Mantigin gerektirdigi iizere, Is-
panyol yazarlar da, Istanbul Osmanhlarini unutup, Kuzey Afri-
ka'daki korsanlarla ilgilenmeye baglamiglardir. Bu olgu, tutsaklar
edebiyatinin geligimini agiklamaktadir. Ancak, yukarida da belirtil-
digi iizere, bu yazarlar Osmanhlart Kuzey Afrikalilarla Ozdeslestir-
meye devam etmislerdir. Tutsaklar edebiyati, bu denizcilerin neden
oldugu siyasi ve askeri sorunlarin analizini yapmak i¢in degil, Ce-
zayir limanlarinda hapsedilmis Ispanyollann kurtanlmalan i¢in bu-
radaki hristiyanlarin kahramanliklarini anlatmak ve okuyucularin
merhamet ve dindarlik diirtiilerini canlandirmak amaciyla geligtiril-
migtir. XVL yiizyilin sonlani ile XVII. yiizyilda Akdeniz, okuyucu-
da, Istanbul Divan'inda gegen olaylar hakkinda merak uyandirmak-
tan ¢ok, tutsaklarin kurtarilmasini amaglayan, dini gorevlerin
yerine getiriimesini emreden ve acima duygusu uyandiran bir me-
kan haline doniismiistiir. Bunun sonucu, Osmanhlari tanima ve an-
lama arzusu kokiinden kesilen okuyucunun ilgisi bagka sorunlara
kaymistir. Bu donemde sadece Domingo Bedia'nin "Ali Bey" bag-
likh yapit1” ile baz1 gezginlerin kitaplarr® Osmanlilar konusunu is-
lemistir. Akdeniz'in 6teki ucundaki diigmanlarin artik yeterince ta-
nindig1 ve haklarindaki bilgileri genisletmeye gerek bulunmadig1
diisiincesiyle, Tiirk diinyas: imaji tamamen fosillegmigtir. Osmanh
Devleti, biinyesinde gatlak bulunmayan, Kanuni'nin dliimiinden
sonra ortaya ¢ikan degisiklikleri uygulamayarak, Sultan tarafindan

36. S. Skilliter: “The Hispano-Ottoman armistice of 1581", "R. Iran and Islam”,
(1961); M.A. de Bunes Ibarra ve E. Garcia Hernan: "La muerte de D. Sebastidn de Portu-
gal y el mundo mediterraneo de finales del siglo XVI", "Hispania”, 1994, s.632-653.

37. Domingo Badia (Ali Bey): "Voyages en Afrique et en Asie", Paris, 1814,

38. Victor Morales Lezcano: "Espaiia y la Cuestion de Oriente”, Madrid, 1992.
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baskiyla yonetilen yek viicut bir binadir. Hatta kendilerinin gayet
iyi bildigi, imparatorlugun bir pargasi olan Kuzey Afrika ile metro-
pole iligskin sorunlar bile ortaya konulmamigtir. Osman Gazi'nin mi-
rasgilaninin ¢okiisiine, sadece Ispanyol Imparatorlugu'nunkinden ta-
mamen farkl temellerde kurulmug bir Imparatorlugun higbir zaman
yiiriimeyecek olmasi inanciyla daha bdyle bir belirti yokken dahi,
kesin goziiyle bakilmistir.

Yeni Cag'in ilk iki yiizyilinda, Ispanya'da, Osmanh Imparator-
lugu hakkindaki bilgi kaynaklan itizerindeki bu izl gézden gegir-
me ¢aligmasinin sonunda sorulabilecek soru, dénemin yazarlarinin
anlattiklan seyleri anlamig olup olmadiklan sorusu olabilir. Tiirkle-
ri ve Imparatorluklannin biitiiniinii, Bab-1 Ali'yi idare eden Sul-
tan'in Ozellikleriyle 6zdeslestirme egilimi, zaman iginde, yazilanla-
nn anlagilmamasi sorununu beraberinde getirmistir. Kargit olan,
Sultan, bir gesit asker, yenigeri ya da bir gehir (eski Istanbul) gibi
bir figiire indirgenmigtir ki, bu da kolektif Ispanyol diisiincesinin ve
aym zamanda Kralliklarin yonetici stmflannin gegirdigi kiiltiirsiiz-
lesme siirecinin bir gostergesidir. Oyle ki, despotizmin tiim kétii-
liklerinin ve kétii idare sistemin maledildigi ve yalmizca kendine
yakin birliklerin sadakati ile savaga olan ilgilerinin teslim edildigi
tek ve kendisiyle esdeger bir diigman kavrami yaratilmigtir. Bu
kukla yaraticilik, 6nceden belirlenmis, daha 6nce Ispanyol miislii-
manlarn i¢in olusturulmus olan modele gok yakin olan, ancak basa
gegen her Sultanin zuliim 6zellikleri ile kimsenin dzgiir olmadig
ve tiim vatandaglnimin Bab-1 Ali'nin esirleri oldugu zannedilen bask1
idaresi unsurlarin1 da ekleyen bir modeli konu alan yazi ve tartig-
malara temel olugturmustur. Bu denli net ve kesin bir imajin yara-
tilmasi, Osmanhilanin XVI. yiizyilin ortalarinda biiyiik ¢apta genis-
lemesinden sonra Imparatorlukta baggdsteren sorunlara ilgisizligi,
dolayisiyla bilgisizlesmeyi beraberinde getirmistir. Miguel de Cer-
vantes'in eseri olan "La Gran Sultana" isimli yapit bunun agik bir
gostergesini olusturmaktadir.

Nitekim bu eserde, Topkap: Saray1 ve Istanbul sehrinin baz1
yerleri, bu Bogaz sehrine 6mriinde ayak basmamis, Saray'in patika-
larindan ge¢memis bir kisi tarafindan anlatilmaktadir. Bununla bir-
likte, yazarin, her iki imparatorluga mensup insanlarin giinliik ya-
samlarini, tiyatro eserlerini yazdigi yillarda birbiriyle uyusmaz
olarak bilinen iki kiiltiir ve yasam bigimi arasindaki farkliliklan ag1-
labilir ve hoggoriilebilir gosteren bir yaklagimla sunmasi, biiyiik bir
basaridir. :
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